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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1538/2001
af 27. juli 2001

om faste importverdier med henblik pa fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 1498/98 (?), sarlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfert i nevnte forordnings bilag.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. juli 2001.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
() EFT L 198 af 15.7.1998, s. 4.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsettes pad de niveauer, der findes i
bilaget til narvarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importveardier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsettes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. juli 2001.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 27. juli 2001 om faste importveaerdier med henblik pa fastsattelsen af indgangs-
prisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') imp(ljftsxfaer di
0707 00 05 052 45,1
999 45,1
070990 70 052 68,8
999 68,8
0805 3010 388 75,9
524 88,4
528 78,9
999 81,1
0806 10 10 052 112,7
220 83,2
508 146,4
600 107,8
624 120,7
999 114,2
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 94,7
400 76,8
404 122,9
508 105,3
512 108,4
524 64,6
528 71,4
720 120,8
800 202,1
804 102,9
999 107,0
0808 20 50 052 127,4
388 86,6
512 69,0
528 68,3
999 87,8
0809 10 00 052 169,4
064 126,0
999 147,7
0809 20 95 052 289,8
061 258,3
400 239,8
404 2439
999 258,0
0809 30 10, 0809 30 90 052 136,0
999 136,0
0809 40 05 064 70,5
066 76,6
624 231,2
999 126,1

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2032/2000 (EFT L 243 af 28.9.2000, s. 14). Koden
»999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1539/2001
af 27. juli 2001

om fastsattelse af maksimumsstotten for koncentreret smor for den 252. sarlige licitation, der
foretages i forbindelse med den i forordning (EQF) nr. 429/90 fastsatte lobende licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for melk og
mejeriprodukter ('), senest andret ved forordning (EF) nr.
1670/2000 (3, serlig 10, og

ud fra felgende betragtninger

(1) T henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr. 429/
90 af 20. februar 1990 om stette ved licitation til
koncentreret smeor bestemt til direkte forbrug i Felles-
skabet (*), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 124/
1999 (%), afholder interventionsorganerne en lebende
licitation for ydelse af stotte til koncentreret smer. I
artikel 6 i navnte forordning er det fastsat, at der under
hensyntagen til de ved hver serlig licitation indkomne
bud fastsettes en maksimumsstette for koncentreret
smor med et indhold af fedtstof pd mindst 96 %, eller
det besluttes ikke at tage licitationen til folge. Storrelsen
af destinationssikkerheden ber fastsattes i overensstem-
melse hermed.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 2001.

60 af 26.6.1999, s. 48.
93 af 29.7.2000, s. 10.
5 af 21.2.1990, s. 8.

6 af 21.1.1999, s. 19.

el

2)  Med henblik pé de bud, der er afgivet, bor maksimums-
stotten fastsettes pd nedennzvnte niveau, og destinati-
onssikkerheden ber fastsattes i overensstemmelse
hermed.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Malk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 252. sarlige licitation i forbindelse med den i forord-
ning (EQF) nr. 429/90 fastsatte lobende licitation fastsaettes
maksimumsstetten samt destinationssikkerheden saledes:

105 EUR/100 kg
116 EUR/100 kg.

— maksimumsstetten:
— destinationssikkerheden:

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 28. juli 2001.

enkeltheder og gealder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1540/2001
af 27. juli 2001

om fastsattelse af mindstesalgspriserne for smor og maksimumsstottebelobene for flode, smor og
koncentreret smor med henblik pd den 80. serlige licitation, der afholdes i forbindelse med den
lobende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den fzlles markedsordning for malk og
mejeriprodukter ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1670/2000 (%), serlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens forordning (EF) nr. 257197 af
15. december 1997 om salg af smer til nedsat pris og
ydelse af stotte for flode, smer og koncentreret smor til
fremstilling af konditorvarer, konsumis og andre
levnedsmidler (}), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
635/2000 (%), sxlger interventionsorganerne ved licita-
tion visse mangder smer, de ligger inde med, og yder
stotte til flade, smar og koncentreret smor. I artikel 18 i
navnte forordning er det fastsat, at der pa grundlag af de
ved hver sarlig licitation indkomne bud fastsattes en
mindstesalgspris for smer samt et maksimumsstotte-
belgb for flede, smor og koncentreret smer, der kan

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. juli 2001.

EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48.
EFT L 193 af 29.7.2000, s. 10.
EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3.
EFT L 76 af 25.3.2000, s. 9.

differentieres efter anvendelsesformdlet, smorrets fedt-
indhold og den valgte fremgangsmdade, eller det
besluttes, at licitationen skal vaere uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden skal folgelig fast-
leegges.

(20 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Malk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 80. sarlige licitation i forbindelse med den lebende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97, fastsettes
mindstesalgspriserne, maksimumsstettebelgbene samt forar-
bejdningssikkerhederne som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft den 28. juli 2001.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 27. juli 2001 om fastsattelse af mindstesalgspriserne for smor og maksimums-
stottebelobene for flade, smor og koncentreret smor med henblik pid den 80. szrlige licitation, der afholdes i
forbindelse med den lebende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel A B
Valgt fremgangsmade Med Uden Med Uden
8 8ang robestoffer robestoffer robestoffer robestoffer
Til det . . . .
Mindste Smer ubehandlede smor
salgspris 282%
Koncentreret — — — —
Til det . . . .
Forarbejdningssikkerhed ubehandlede smor
Koncentreret — — — —
Smor > 82 % 85 81 — 81
0, J— —
Maksimums- Smer < 82 % 83 79
t 1
stottebelob Koncentreret smor 105 101 105 101
Flade — — 36 34
Smer 94 — —_ —_
Forarbejd-
ningssik- Koncentreret smer 116 — 116 —
kerhed
Flade — — 40 —
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1541/2001
af 27. juli 2001
om fastsettelse af maksimumsopkebspriser for smeor i forbindelse med den 33. licitation, der
gennemfores i henhold til den i forordning (EF) nr. 2771/1999 omhandlede lobende licitation
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE FALLESSKABER HAR — (2)  Pé grundlag af de bud, der modtages, bor maksimums-

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for melk og
mejeriprodukter ('), senest andret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1670/2000 (?), sarlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 13 i Kommissionens forordning (EF) nr.
2771/1999 af 16. december 1999 om gennemforelses-
bestemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 1255/1999
for sd vidt angdr interventionsforanstaltninger pa
markedet for flode og smer (), senest andret ved
forordning (EF) nr. 213/2001 (%), fastsattes der i betragt-
ning af de bud, der modtages for hver licitation, en
maksimumsopkebspris ud fra den galdende interventi-
onspris, eller det besluttes ikke at tage licitationen til
folge.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. juli 2001.

EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48.
EFT L 193 af 29.7.2000, s. 10.
EFT L 333 af 24.12.1999, s. 11.
EFT L 37 af 7.2.2001, s. 1.

opkebsprisen fastsattes til det ovenfor navnte niveau.

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Malk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ forbindelse med den 33. licitation, der gennemfores i henhold
til forordning (EF) nr. 2771/1999, og for hvilken fristen for
indgivelse af bud udlgber den 24. juli 2001 fastsattes maksi-
mumsopkebsprisen til 295,38 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. juli 2001.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pi Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1542/2001
af 27. juli 2001

om fastsattelse af restitutioner for de produkter fra korn- og rissektoren, der leveres i forbindelse
med Fellesskabets og medlemsstaternes nationale fedevarehjalpsforanstaltninger

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (E@QF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den felles markedsordning for korn (Y),
senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1666/
2000 (3, sarlig artikel 13, stk. 2, tredje afsnit,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22.
december 1995 om den falles markedsordning for ris (%),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1667/2000 (%), serlig
artikel 13, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Tartikel 2 i Radets forordning (EQF) nr. 2681/74 af 21.
oktober 1974 om fallesskabsfinansiering af udgifter i
forbindelse med levering af landbrugsvarer som fedeva-
rehjelp (°) er det fastsat, at den del af udgifterne, der
svarer til eksportrestitutionerne fastsat pa dette omréde i
overensstemmelse med  fellesskabsbestemmelserne,
henherer under Den Europaiske Udviklings- og Garanti-
fond for Landbruget, Garantisektionen.

(2)  Med henblik pa at lette udarbejdelsen og forvaltningen af
budgettet for Faellesskabets foranstaltninger i forbindelse
med fedevarehjelp og for at medlemsstaterne kan fa
kendskab til omfanget af Fallesskabets medfinansiering
af den nationale fadevarehjelp, bor starrelsen af restitu-
tionerne for denne hjelp faststtes.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. juli 2001.

() EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
() EFT L 193 af 29.7.2000, s. 1.
() EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18.
(4 EFT L 193 af 29.7.2000, s. 3.
() EFT L 288 af 25.10.1974, s. 1.

(3)  De almindelige regler og gennemforelsesbestemmelser,
der er fastsat i artikel 13 i forordning (E@F) nr. 1766/92
og i artikel 13 i forordning (EF) nr. 3072/95 for eksport-
restitutioner, anvendes for ovennavnte transaktioner
med de forngdne @ndringer.

(4) T artikel 13 i forordning (EF) nr. 3072/95 fastsettes de
serlige kriterier, der skal tages i betragtning ved bereg-
ningen af eksportrestitutionen for ris.

(5)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For foranstaltninger i forbindelse med Feallesskabets og
medlemsstaternes nationale fodevarehjelp som led i internatio-
nale konventioner eller andre supplerende programmer, samt i
forbindelse med andre EF-aktioner vedrerende gratis leverancer,
fastseettes de restitutioner, der geelder for produkter fra korn-
og rissektoren, som anfert i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. august 2001.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 27. juli 2001 om fastsattelse af restitutioner for de produkter fra korn- og
rissektoren, der leveres i forbindelse med Fellesskabets og medlemsstaternes nationale fedevarehjelpsforanstalt-

ninger
(EUR}t)
Produktkode Restitutionsbelab
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 31,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 34,00
1006 30 92 9100 238,00
1006 30 92 9900 238,00
1006 30 94 9100 238,00
1006 30 94 9900 238,00
1006 30 96 9100 238,00
1006 30 96 9900 238,00
1006 30 98 9100 238,00
1006 30 98 9900 238,00
1006 30 65 9900 238,00
1007 00 90 9000 34,00
1101 00 159100 0,00
1101 00 159130 0,00
1102 10 00 9500 42,50
1102 20 10 9200 49,88
1102 20 10 9400 42,76
110311 10 9200 0,00
110313109100 64,13
1104 1290 9100 0,00

NB: Produktkoderne er fastsat i Kommissionens forordning (E@F) nr.
3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1), andret.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1543/2001
af 27. juli 2001
om handelsnormer for hovedsalat, kruset endivie og bredbladet endivie

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28.
oktober 1996 om den felles markedsordning for frugt og
grontsager ('), senest andret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 911/2001 (3, serlig artikel 2, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Hovedsalat, kruset endivie og bredbladet endivie er
opfert i bilag I til forordning (EF) nr. 2200/96 blandt de
produkter, der skal fastsattes normer for Kommissio-
nens forordning (EQF) nr. 79/88 af 13. januar 1988 om
fastsettelse af kvalitetsnormer for hovedsalat, kruset
endivie og bredbladet endivie (), senest endret ved
forordning (EF) nr. 1455/1999 (¥, er blevet @ndret
mange gange og er ikke lengere juridisk overskuelig.

(20  De navnte bestemmelser ber derfor omarbejdes og
forordning (E@F) nr. 79/88 ophaves. For at opnd
gennemsigtighed pd verdensmarkedet ber der tages
hensyn til den norm for hovedsalat, kruset endivie og
bredbladet endivie, som er anbefalet af arbejdsgruppen
for fastsettelse af normer for letfordeervelige produkter
og kvalitetsforbedring under De Forenede Nationers
@konomiske Kommission for Europa (FN/ECE).

(3)  Formadlet med at anvende disse normer er at fjerne
produkter af utilfredsstillende kvalitet fra markedet, at
styre produktionen, sd den opfylder forbrugernes krav,
og at lette handelsforbindelserne pé grundlag af loyal
konkurrence og dermed bidrage til at gore produktionen
mere rentabel.

() Normerne gezlder for alle handelsled. Transport over
leengere afstand, oplagring af en vis varighed eller de
forskellige behandlinger, produkterne underkastes, kan

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. juli 2001.

EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1.
EFT L 129 af 11.5.2001, s. 3.
EFT L 10 af 14.1.1988, s. 8.

EFT L 167 af 2.7.1999, s. 22.

medfere en rakke forandringer pd grund af produkt-
ernes biologiske udvikling og deres mere eller mindre
letfordeervelige karakter. Der ber tages hensyn til disse
forandringer, nir normerne anvendes i de handelsled,
som folger efter forsendelsen.

(5)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Friske Frugter og Grentsager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Handelsnormerne for felgende produkter er anfert i bilaget:

— hovedsalat, henherende under KN-kode 070511 og
070519

— kruset og bredbladet endivie, henherende under KN-kode
0705 29.

Normerne anvendes i alle handelsled pd de betingelser, der er
fastsat i forordning (EF) nr. 2200/96.

Dog kan produkterne i de handelsled, som folger efter forsen-

delsen, i forhold til normernes krav fremvise en lettere forringet

friskhedstilstand og fasthed og mindre forandringer pd grund af

deres udvikling eller mere eller mindre letfordarvelige karakter.
Artikel 2

Forordning (EQF) nr. 79/88 ophaves.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i De Europwiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2002.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

NORMER FOR HOVEDSALAT, KRUSET ENDIVIE OG BREDBLADET ENDIVIE

DEFINITION AF PRODUKTET

Normerne geelder for:
— hovedsalat af sorter (cultivarer) af arten:
— Lactuca sativa L. var. capitata L. (almindelig hovedsalat, inkl. icebergtypen)
— Lactuca sativa L. var. longifolia Lam. (bindsalat)
— Lactuca sativa L. var. crispa L. (pluksalat), og
— krydsninger af disse sorter
— kruset endivie af sorter (cultivarer) af arten Cichorium endivia L. var. crispum Lam., og
— bredbladet endivie af sorter (cultivarer) af arten Cichorium endivia L. var. latifolium Lam,

som er bestemt til levering i frisk tilstand til forbrugerne.

Normerne gelder hverken for produkter, der er beregnet til industriel forarbejdning, for produkter, der frembydes
som enkeltblade, eller hovedsalat i potter.

. KVALITETSBESTEMMELSER

Ved normerne faststtes de kvalitetskrav, som produkterne skal opfylde efter klargering og emballering.
A. Mindstekrav

Generelt for kategorierne gealder under hensyn til tolerancer og sarlige bestemmelser for de enkelte kategorier, at
produkterne skal vere:

— hele

— sunde (produkter, der er angrebet af rdd eller er forringet i en sddan grad, at de er uegnede til konsum,
udelukkes)

— rene og afpudsede, dvs. praktisk taget fri for jord og andre vakstmedier samt praktisk taget fri for synlige
fremmedlegemer

— friske

— saftspandte

— praktisk taget frie for skadegorere

— praktisk taget frie for angreb af skadegorere
— frie for stoklebning

— frie for unormal ydre fugtighed

— frie for fremmed lugt ogleller smag.

For hovedsalat tillades en redlig farvenuance forarsaget af lave temperaturer under vaksten, sifremt en sidan ikke
i alvorlig grad @ndrer udseendet.

Rodderne skal med et rent snit vare skdret af umiddelbart under bladfastet.
Produkterne skal vare normalt udviklede.

Produkternes udvikling og tilstand skal vere sdledes, at de kan:
— tale transport og hindtering, og
— ankomme til bestemmelsesstedet i tilfredsstillende stand.

B. Klasseinddeling

Produkterne inddeles i felgende to kategorier:
i) Kategori I
Produkterne i denne kategori skal vare af god kvalitet. De skal have sortens eller den kommercielle types
serprag, iser med hensyn til farve.
Produkterne skal veere:
— velformede
— faste, dog athangig af dyrkningsform og produkttype
— frie for skader og angreb, der forringer spiseligheden
— frie for frostskader.
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III. BEST

Storr

Hoedsalat skal have et enkelt velskabt hoved. Det er dog tilladt, at hovedsalat dyrket som beskyttet afgrode har
et mindre hoved.

Bindsalat skal have et hoved, evt. af mindre sterrelse.

Hvad angar kruset endivie og bredbladet endivie skal den centrale del vaere gul.

Kategori II

Denne kategori omfatter produkter, der ikke kan placeres i kategori I, men som opfylder de ovenfor angivne
mindstekrav.

Produkterne skal vare:
— rimeligt velformede
— frie for skader og forandringer, der i alvorlig grad foringer spiseligheden.

Det tillades, at produkterne fremviser folgende fejl, dog forudsat, at de fortsat har de vigtige kendetegn for
kvalitet, opbevaring og prasentation:

— mindre farvefejl
— lettere skader fordrsaget af angreb af skadegerere.

Det er tilladt, at hovedsalat har et mindre hoved. For hovedsalat dyrket som beskyttet afgrade kraves der ikke
hoved.

Bindsalat kan vare uden hoved.

EMMELSER VEDR@RENDE ST@ORRELSESSORTERING

elsessorteringen bestemmes efter vagten pr. stk.

A. Mindstevagt

Mindstevegten for kategori I og II er pa:

Friland Beskyttet
Hovedsalat, ekskl. hovedsalat af typen »iceberg«, og bindsalat, 150 g 100 g
ekskl. salat af typen Little Gem
Hovedsalat af typen »iceberge 300 g 200 g
Pluksalat og salat af typen Little Gem 100 g 100 g
Kruset endivie og bredbladet endivie 200 g 150 g

B. Ensartethed

a) Hovedsalat

For alle kategorier gelder, at vagtforskellen mellem det letteste og det tungeste hoved i samme pakning ikke
ma overstige:

— 40 g i de tilfelde, hvor det letteste hoved vejer under 150 g
— 100 g i de tilfelde, hvor det letteste hoved vejer mellem 150 og 300 g
— 150 g i de tilfelde, hvor det letteste hoved vejer mellem 300 og 450 g
— 300 g i de tilfaelde, hvor det letteste hoved vejer over 450 g.

b) Kruset endivie og bredbladet endivie

For alle kategorier gelder, at vaegtforskellen mellem det letteste og det tungeste hoved i samme pakning ikke
ma overstige 300 g.

IV. TOLERANCEBESTEMMELSER

Folgende tolerancer for kvalitet og sterrelse for produkter, der ikke opfylder kravene til den angivne kategori, er tilladt
i hver pakning.

A) Kvalitetstolerancer

i) Kategori I

10 % af antallet af hoveder, der ikke opfylder kravene til kategorien, men som opfylder kravene til kategori II,
eller undtagelsesvis falder inden for tolerancerne for denne kategori.
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ii) Kategori II

10 % af antallet af hoveder, der hverken opfylder kravene til kategorien eller mindstekravene, dog bortset fra
produkter, der er angrebet af rdd eller fremviser andre forandringer, som ger dem uegnede til konsum.

) Sterrelsestolerancer

For alle kategorier: 10 % af antallet af hoveder, der ikke opfylder storrelseskravet, og som hgjst 10 % mindre eller
mere end den péageldende storrelse.

V. BESTEMMELSER VEDR@RENDE PRAESENTATION

A

. Ensartethed

Indholdet af hver pakning skal vare ensartet og md kun bestd af produkter af samme oprindelse, sort eller
kommerciel type, kvalitet og sterrelse.

Det er imidlertid tilladt at blande de forskellige typer af produkter, der er omfattet af narvarende normer, i én
pakning, forudsat at produkterne er ensartede hvad angar kvalitet og, for hver enkelt type, storrelse. Desuden skal
det vaere let at adskille typerne visuelt fra hinanden, og andelen af hver type skal vaere synlig, uden at det er
nedvendigt at beskadige emballagen.

Den synlige del af pakningens indhold skal vare reprasentativ for hele indholdet.
. Emballering
Produkterne skal emballeres sdledes, at de sikres passende beskyttelse.

Materialerne, der anvendes indvendigt i pakningen, skal vaere nye, rene og af en kvalitet, der ikke fremkalder ydre
eller indre forandringer af varen. Anvendelse af materialer, herunder papir eller klistermerker, med handelsmes-
sige oplysninger er tilladt, hvis patrykningen eller mearkningen foretages med giftfri sveerte eller lim.

Pakningerne skal veere fri for ethvert fremmedlegeme.
. Praesentation

Produkter, der frembydes i mere end et lag, kan anbringes med bunden mod hjertet, forudsat at lagene og
hovederne er beskyttet og adskilt pd passende vis.

VI. MARKNINGSBESTEMMELSER

Hver pakning skal vaere forsynet med folgende oplysninger anbragt pa samme side og anfert med bogstaver, som er
letleeselige, ikke kan udviskes og er synlige udefra:

A.

Identifikation

Pakker ogfeller afsender: navn og adresse eller et af en officiel myndighed udstedt eller anerkendt merke.
Anvendes der en kode (merke), skal angivelsen »pakker« ogfeller »afsender« (eller tilsvarende forkortelser) dog
anfores i umiddelbar sammenhang med koden (market).

. Produktets art

— »hovedsalate, »bataviasalate, »icebergsalate, »bindsalate, »pluksalat« (eller. f.eks. »egebladssalatc, »lollo bionda« og
»lollo rossac), »kruset endivie, »bredbladet endivieceller en tilsvarende betegnelse for disse varearter, hvis
indholdet ikke er synligt udefra

— hvis aktuelt »hovedsalat af typen Little Gem« eller andre synonyme betegnelser
— hvis aktuelt »beskyttet afgrede« eller anden relevant betegnelse
— sortsnavn (valgfrit)
— ved blandinger af forskellige typer produkter:
— betegnelsen »blandet salate, eller
— betegnelsen pa hver produkttype og, i fald indholdet ikke er synligt udefra, antallet af stykker for hver
type.
. Produktets oprindelse
— oprindelsesland og eventuelt produktionsomrade eller national, regional eller lokal betegnelse.

. Handelsmaessige oplysninger

— kategori
— storrelse, udtrykt ved mindstevaegt pr. stk. eller antal hoveder
— nettovagt (valgfrit).

. Officielt kontrolmarke (valgfrit).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1544/2001
af 27. juli 2001

om fastsettelse af maksimumsopkebsprisen for okseked i forbindelse med den ottende dellicita-
tion i henhold til forordning (EF) nr. 690/2001

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1254/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for okseked ('),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1512/2001 (3),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 690/
2001 af 3. april 2001 om serlige markedsstotteforanstalt-
ninger for okseked (), serlig artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 2, stk. 2, i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 690/2001 blev der ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 713/2001 om opkeb af okseked i
henhold til forordning (EF) nr. 690/2001 (%), senest
@ndret ved forordning (EF) nr. 1373/2001 (%), opstillet
en liste over medlemsstater, hvor der dbnes for bud til
den ottende dellicitation den 23. juli 2001.

2 T henhold til artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 690/
2001 ber der i givet fald fastsettes en maksimumsop-
kebspris for referenceklassen pa grundlag af de indgivne
bud, idet der tages hensyn til samme forordnings artikel
3, stk. 2.

(3)  Under hensyn til behovet for at yde en rimelig markeds-
statte til oksekad ber der fastsettes en maksimumsop-
kebspris i de pagaldende medlemsstater. Der ber fast-

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. juli 2001.

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21.
() EFT L 201 af 26.7.2001, s. 1.
() EFT L 95 af 5.4.2001, s. 8.

(4 EFT L 100 af 11.4.2001, s. 3.
() EFT L 183 af 6.7.2001, s. 23.

sxttes forskellige maksimumsopkebspriser for at tage
hensyn til de forskellige markedspriser i de pigzldende
medlemsstater.

(4 I betragtning af stotteforanstaltningernes hastende
karakter ber forordningen straks treede i kraft.

(5 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Okseked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forbindelse med den ottende dellicitation den 23. juli 2001,
der blev abnet ved forordning (EF) nr. 690/2001, fastsattes
folgende maksimumsopkebspris:

— Tyskland: 158,50 EUR/100 kg
— Frankrig: 213,00 EUR/100 kg
— Irland: 181,90 EUR/100 kg

— Spanien: 157,47 EUR[100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. juli 2001.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1545/2001
af 27. juli 2001

om fastsettelse af maksimumsopkebsprisen og de oksekedsmangder, der opkebes ved interven-
tion som felge af den 272. dellicitation i forbindelse med de generelle interventionsforanstalt-
ninger, der foretages i henhold til forordning (EQF) nr. 1627/89 og (EF) nr. 1136/2001

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1254/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for oksekad ('),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1512/2001 (3, serlig
artikel 47, stk. 8, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 562/2000 af 15.
marts 2000 om gennemforelsesbestemmelser til Radets
forordning (EF) nr. 1254/1999 for sa vidt angdr ordnin-
gerne for offentligt interventionsopkeb af oksekad (),
senest endret ved forordning (EF) nr. 1082/2001 (%),
blev der fastsat normer for offentligt interventionsopkeb
af okseked. I henhold til forordningens bestemmelser
blev der &bnet en licitation ved artikel 1, stk. 1, i
Kommissionens forordning (EJF) nr. 1627/89 af 9. juni
1989 om opkeb af okseked ved licitation (%), senest
andret ved forordning (EF) nr. 1489/2001 (%), og ved
artikel 1 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1136/
2001 af 8. juni 2001 om indledning af intervention i
henhold til artikel 47, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1254/
1999 ().

(2)  Efter artikel 13, stk. 1, i forordning (EF) nr. 562/2000
fastsaettes der i givet fald en maksimal opkebspris for
kvalitet R3 for hver dellicitation pd grundlag af de
indgivne bud, og efter artikel 13, stk. 2, kan det %esluttes
ikke at give tilslag. Efter forordningens artikel 36 tages
der kun hensyn til bud, der er lig med eller lavere end
den maksimale pris, men som dog ikke overstiger den
gennemsnitlige pris pd det nationale eller regionale
marked, forhgjet med det beleb, som er omhandlet i
artikel 1, stk. 6, i Kommissionens forordning (EF) nr.
1209/2001 af 20. juni 2001 om fravigelse af forordning
(EF) nr. 562/2000 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EF) nr. 1254/1999 for sd vidt angér

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21.
() EFT L 201 af 26.7.2001, s. 1.
() EFT L 68 af 16.3.2000, s. 22.
(4 EFT L 149 af 2.6.2001, s. 19.
() EFT L 159 af 10.6.1989, s. 36.
() EFT L 196 af 20.7.2001, s. 17.
() EFT L 154 af 9.6.2001, s. 12.

ordningerne for offentligt interventionsopkeb af
oksekad (%).

(3)  Efter gennemgang af de bud, der i henhold til artikel 47,
stk. 8, i forordning (EF) nr. 1254/1999 er indgivet til
den 272. dellicitation, og under hensyn til kravet om
rimelig markedsstotte og den sesonmaessige udvikling i
slagtningerne og priserne ber den maksimale opkebspris
og de mangder, der kan overtages til intervention, fast-
sattes for kategori A.

4) Ved artikel 1, stk. 7, i forordning (EF) nr. 1209/2001
blev der ogsd dbnet for offentligt interventionsopkeb af
hele og halve slagtekroppe af magert kvaeg, idet der blev
fastsat serlige bestemmelser, som supplerer bestemmel-
serne for intervention af andre produkter. Ingen bud er
indgivet til den 272. dellicitation.

(5) 1 betragtning af begivenhedernes udvikling ber denne
forordning straks trade i kraft.

(6) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Okseked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 272. dellicitation, der blev abnet ved forordning (EQF)
nr. 1627/89 og (EF) nr. 1136/2001, gelder folgende:

For kategori A i de medlemsstater eller omrader af medlems-
stater, der opfylder betingelserne i artikel 47, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 1254/1999:

— fastsaettes den maksimale opkebspris til 222,00 EUR/
100 kg hele eller halve slagtekroppe af kvalitet R3

— fastszttes den maksimale mangde hele og halve slag-
tekroppe, der overtages, til 11 815 t.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 28. juli 2001.

() EFT L 165 af 21.6.2001, s. 15.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. juli 2001.

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen




L 203/16 De Europwiske Fellesskabers Tidende 28.7.2001

(Retsakter hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUTNING
af 23. juli 2001
om @ndring af beslutning 90/424/EQF om visse udgifter pd veterineeromradet

(2001/572/EF)
RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR — (8)  Visse omrdder i Fallesskabet md pd grund af klimafor-
holdene betragtes som hejrisikoomrader med hensyn til
bluetongue.

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets beslutning 90/424/EQF af 26. juni
1990 om visse udgifter pd veterineeromradet ('), serlig artikel
24, stk. 1 og 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge beslutning 90/424/EQF kan Fellesskabet yde
finansielt tilskud til udryddelse og overvigning af de
sygdomme, der er opfert pa listen i bilaget til naevnte
beslutning.

(2)  Listen kan suppleres eller @ndres for at tage hensyn til
udviklingen i sundhedssituationen i Fellesskabet.

(3)  Infektigs lakseanemi (ISA) er en ny sygdom, der for
forste gang forekom i Feellesskabet i 1998, og som kan
forvolde store tab for lakseopdratterne.

(4)  Det er vigtigt, at ISA bekaempes, s det undgds, at
sygdommen breder sig til andre omrader.

(5 Bluetongue er en virussygdom hos far, geder, kvaeg og
andre drevtyggere, der overferes af leddyr.

(6)  Bluetongue har pd internationalt plan indvirkning pé
transport af levende dyr af modtagelige arter, for sd vidt
som sygdommen er opfert pd liste A fra Det Internatio-
nale Kontor for Epizootier.

(7) 11998 blev bluetongue overfort til Fallesskabets omrade
udefra og spredtes via inficerede vektorer.

(") EFT L 224 af 18.8.1990, s. 19. Beslutning er senest andret ved
forordning (EF) nr. 1258/1999 (EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103).

(9) I beslutning 90/424/EQF er der fastsat aktioner af
hastende karakter i forbindelse med udbrud af blue-
tongue. Der ydes ogsd EF-tilskud til overvdgning og til
visse bekempelsesforanstaltninger, herunder vaccination
i hejrisikoomradder med hensyn til bluetongue eller i
omréder, hvor sygdommen er endemisk.

(10) I betragtning af denne udvikling ber ISA og bluetongue
opferes pd den pédgeldende liste, si der kan ydes EF-
tilskud til programmerne for udryddelse og overvagning
af disse sygdomme. For sd vidt angdr bluetongue, bar
der vedtages specifikke kriterier, sdledes at den i artikel
24, stk. 1, i beslutning 90/424/EQF omhandlede finan-
sieringsforanstaltning kan ivaerksaettes.

(11)  For at der kan ydes et EF-tilskud, skal de relevante krav i
beslutning 90/424/EQF og, for sd vidt angar ISA, Radets
direktiv 93/53/EQF af 24. juni 1993 om minimumsfel-
lesskabsforanstaltninger til bekeempelse af visse fiskesyg-
domme (3, opfyldes.

(12)  Radets forordning (EF) nr. 2792/1999 af 17. december
1999 om de narmere regler og betingelser for Fellesska-
bets strukturforanstaltninger for fiskeriet (*), serlig
artikel 15, stk. 3, litra g), er et passende retsgrundlag for
et finansielt tilskud til bek@mpelse af ISA. Bestemmel-
serne i afsnit III i Radets forordning (EF) nr. 1260/1999
af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle bestem-
melser for strukturfondene (*) finder derfor anvendelse
uanset bestemmelserne i artikel 24, stk. 5, stk. 6, andet
punktum, stk. 8 og stk. 9, i beslutning 90/424/EQF.

(13) Beslutning 90/424/EQF ber @ndres i overensstemmelse
hermed —

(®» EFT L 175 af 19.7.1993, s. 23. Direktivet er senest @ndret ved

tiltreedelsesakten af 1994.
() EFT L 337 af 30.12.1999, s. 10.
() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1.
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Folgende led indswttes i gruppe 1 i bilaget til beslutning 90/424/EQF:
»— Infektigs lakseanemi (ISA) (*)

— Bluetongue i endemiske omrader eller hgjrisikoomrader (**).

(*) EF yder kun finansielt tilskud til aktioner til bekempelse af ISA efter artikel 15, stk. 3, litra g), i
forordning (EF) nr. 2792/1999 (EFT L 337 af 30.12.1999, s. 10).. For sidanne aktioner
anvendes bestemmelserne i afsnit IIl i forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om
vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene (EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1) uanset
bestemmelserne i artikel 24, stk. 5, stk. 6, andet punktum, stk. 8 og stk. 9, i beslutning 90/
424/EQF.

(**) Aktioner til bekempelse af bluetongue er ligeledes i medfer af artikel 24, stk. 1, berettiget til
et pkonomisk bidrag fra Fallesskabet for den skade, der er lidt som folge af dyrenes dedelighed
efter denne sygdom; bidraget fastsattes efter proceduren i artikel 41.c.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. juli 2001.

Pd Rddets vegne
A. NEYTS-UYTTEBROECK

Formand
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RADETS BESLUTNING
af 23. juli 2001
om @ndring af Kommissionens beslutning 2000/532/EF for si vidt angir listen over affald

(2001/573/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rédets direktiv 91/689/EQF af 12.
december 1991 om farligt affald ('), serlig artikel 1, stk. 4, og

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Der er fastlagt en affaldsliste ved Kommissionens beslut-
ning 2000/532EF af 3. maj 2000 om aflgsning af
beslutning 94/3/EF om udarbejdelse af en liste over
affald i henhold til artikel 1, litra a), i Radets direktiv
75[442[EQF om affald og af Radets beslutning 94/
904/EF om udarbejdelse af en liste over farligt affald i
henhold til artikel 1, stk. 4, i Réddets direktiv 91/
689/EQF om farligt affald (3.

(2)  Ifelge artikel 1, stk. 4, i direktiv 91/689/EQF skal
medlemsstaterne give Kommissionen meddelelse, hvis
der pa listen over farligt affald mangler affald, som efter
deres opfattelse udviser en eller flere af de egenskaber,
der er opregnet i direktivets bilag III. Flere af medlems-
staterne har givet meddelelse om chlorsilanholdigt affald,
siliconeholdigt affald og asbestholdige byggematerialer
og anmodet om, at listen over farligt affald tilpasses i
overensstemmelse hermed.

(3)  For at undgd tvivl ber det udtrykkelig bestemmes, at kun
fedt og olieblanding fra olieudskillelse, der udelukkende
indeholder spiselig olie og fedt, kan betragtes som ikke-
farligt affald.

(') EFT L 377 af 31.12.1991, s. 20. Direktivet er @ndret ved direktiv
94/31/EF (EFT L 168 af 2.7.1994, s. 28).

(%) EFT L 226 af 6.9.2000, s. 3. Beslutningen er @ndret ved beslutning
2001/119/EF (EFT L 47 af 16.2.2001, s. 32).

4)  Beslutning 2000/532/EF ber @ndres i overensstemmelse
med det ovenfor anforte.

(5)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er ikke i
overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er
nedsat ved artikel 18 i direktiv 75/442[EQF af 15. juli
1975 om affald (). De skal derfor vedtages af Ridet i
medfer af artikel 18, stk. 4, i direktiv 75/442/EQF —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Bilaget til beslutning 2000/532/EF andres som anfert i bilaget
til nervaerende beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra 1. januar 2002.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. juli 2001.

Pd Rddets vegne
A. NEYTS-UYTTEBROECK

Formand

() EFT L 194 af 25.7.1975, s. 39. Direktivet er senest @ndret ved
Kommissionens beslutning 96/350/EF (EFT L 135 af 6.6.1996, s.
32).
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BILAG

Bilaget til beslutning 2000/532/EF andres saledes:

1) Rubrik nr. 06 08 02 »Chlorsilanholdigt affald« affattes saledes:
»06 08 02* Affald indeholdende farlig chlorsilan«

2) Rubrik nr. 07 02 16 »Ciliconeholdigt affald« erstattes af folgende:

»07 02 16* Affald indeholdende farlig silicone

070217 Siliconeholdigt affald, bortset fra affald henherende under 07 02 16«
3) Rubrik nr. 17 06 05 »Asbestholdige byggematerialer« affattes sledes:

»17 06 05* Asbestholdige byggematerialer (')

() Denne rubrik anvendes forst fra ikrafttreedelsen af passende foranstaltninger for behandling og bortskaffelse af
asbestholdige byggematerialer, som skal fastsattes efter proceduren i artikel 17 i Radets direktiv 1999/31/EF af 26.
april 19999 om deponering af affald (EFT L 182 af 16.7.1999, s. 1)«

4) Rubrik nr. 19 08 09* »Fedt og olieblanding fra olieudskillelse indeholdende spiselig olie og fedt« affattes sdledes:
»19 08 09 Fedt og olicblanding fra olieudskillelse, der udelukkende indeholder spiselig olie og fedt«
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 13. juli 2001
om et felles stof til afgiftsmeerkning af gasolier og petroleum

(meddelt under nummer K(2001) 1728)

(2001/574[EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets direktiv 95/60/EF af 27. november
1995 om afgiftsmaerkning af gasolier og petroleum ('), sarlig
artikel 2, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at det indre marked kan fungere tilfredsstillende og
navnlig for at undgd skatteunddragelse, blev der ved
direktiv 95/60/EF indfert et felles system til markning
af gasolier henherende under KN-kode 2710 00 69 og
petroleum henherende under KN-kode 2710 00 55,
som er overgdet til forbrug, og som er punktafgiftsfri
eller er punktafgiftspligtig til nedsat afgiftssats.
Forstnevnte kode har siden 1996 veret opdelt i KN-
kode 271000 66, 271000 67 og 2710 00 68 for at
tage hejde for svovlindholdet i gasolien.

) 1 forbindelse med udvelgelsen af det produkt, der skal
anvendes som falles markestof ved afgiftsmarkningen,
blev der foretaget en omhyggelig teknisk undersagelse af
de stoffer, der blev foreslaet efter indkaldelse af interesse-
tilkendegivelser, med bistand af Det Fealles Forsknings-
center, nationale laboratorier under toldvasenet i 14
medlemsstater samt andre kemiske institutter og ekspert-

grupper.

(3)  Ifelge disse undersegelser er Solvent Yellow 124 det
produkt, der efterkommer kravene bedst, idet det
opfylder 6 af de 7 kriterier, der er fastlagt i indkaldelsen
af interessetilkendegivelser.

(4)  Ifelge Den videnskabelige Komité for Toksicitet,
@kotoksicitet og Milje anses det ikke for bevist, at
Solvent Yellow 124 indebeerer yderligere risici for folke-
sundheden eller miljget.

(5)  Produktet ber derfor anvendes som falles markestof ved
afgiftmeerkningen i henhold til direktiv 95/60/EF under
de betingelser, der er angivet i direktivet. Indholdet af

() EFT L 291 af 6.12.1995, s. 46.

merkestoffet ber mindst vere 6 mg pr. liter mineral-
olie.

(6)  Adgangen til Solvent Yellow 124 er, skent produktet er
patentbeskyttet i seks medlemsstater, sikret ved licensaf-
tale.

(7)  Denne beslutning fritager ikke nogen virksomhed fra
dens forpligtelser i henhold til traktatens artikel 82.

(8)  For denne beslutning finder anvendelse, ber de nationale
myndigheder og erhvervslivet have et passende tidsrum
til at forberede sig pd den faktiske anvendelse af det
felles meerkestof til afgiftsmeerkning.

9) Der bar fastsattes en frist for, hvorndr denne beslutning
skal tages op til revision, for at tage hejde for de fremti-
dige muligheder, som den videnskabelige udvikling
frembyder.

(100 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er
i overensstemmelse med udtalelse fra Punktafgifts-
udvalget —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Det i bilaget til denne beslutning beskrevne produkt Solvent
Yellow 124 anvendes som falles maerkestof ved afgiftsmark-
ning i henhold til direktiv 95/60/EF af alle gasolier henherende
under KN-kode 271000 66, 2710 00 67 og 2710 00 68 og
petroleum henherende under KN-kode 2710 00 55.

Indholdet af merkestoffet skal vare mindst 6 mg pr. liter
mineralolie.

Artikel 2

Denne beslutning tages op til revision senest den 31. december
2006, sdledes at der kan tages hgjde for den tekniske udvikling
inden for markningssystemer, og for at svigagtig brug af mine-
ralolier, der er fritaget for punktafgift eller afgiftsberigtiget til
nedsat punktafgiftssats, kan modvirkes.
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Hvis det konstateres, at Solvent Yellow 124 indeberer yderligere fare for folkesundheden eller miljoet,
foretages revisionen pd et tidligere tidspunkt.

Artikel 3

Denne beslutning finder anvendelse fra den 1. august 2002.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 13. juli 2001.

Pd Kommissionens vegne
Frederik BOLKESTEIN

Medlem af Kommissionen

BILAG

1. Handelsbetegnelse: SUDAN 455.
2. Colour Index-navn: Solvent Yellow 124.

3. Systematisk navn:

N-Ethyl-N-[2-(1-isobutoxyethoxy)ethyl]-4-(phenylazo)aniline.



L 203/22

De Europwiske Fellesskabers Tidende

28.7.2001

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 13. juli 2001

om anerkendelse af Slovakiet og Slovenien som varende fri for Clavibacter michiganensis (Smith)
Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckerman et Kotthoff) Davis et al.

(meddelt under nummer K(2001) 1894)

(2001/575/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000
om foranstaltninger mod indsleebning i Fellesskabet af skade-
gorere pa planter eller planteprodukter og mod deres spredning
inden for Fellesskabet ('), senest endret ved Kommissionens
direktiv 2001/33/EF (), sarlig del A, punkt 12, i bilag III,

under henvisning til anmodningerne fra Slovakiet og Slovenien,
og
ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 henhold til del A, punkt 12, i bilag I til direktiv
2000/29/EF md knolde af Solanum tuberosum L., bortset
fra leeggekartofler og visse andre kartofler, der er anfort i
del A, punkt 10 og 11, i bilag III, med oprindelse i andre
europaiske tredjelande end dem, der anerkendes som
varende fri for Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et
al. ssp. sepedonicus (Spieckerman et Kotthoff) Davis et al.,
ikke indferes i medlemsstaterne.

(2)  Det fremgdr af officielle oplysninger fra Slovakiet og af
oplysninger, som Levnedsmiddel- og Veterinaerkontoret
har indsamlet i forbindelse med kontrolbesgg i Slovakiet
i april 1998 og april 2000, at ovennavnte skadegerer
ikke forekommer dér, og at landet har haft en kontrol-,
inspektions- og undersggelsesprocedure for denne
skadegarer ved indfersel af kartofler og indenlandsk
froavl.

(3)  Det fremgar af de officielle oplysninger, som Slovenien
har fremlagt i 1999, 2000 og 2001, og af de oplys-
ninger, som Levnedsmiddel- og Veterinaerkontoret har
indsamlet i forbindelse med kontrolbesgg i Slovenien i
juni 1999, at ovennavnte skadegorer ikke forekommer
dér, og at landet har haft en kontrol-, inspektions- og

() EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1.
() EFT L 127 af 9.5.2001, s. 42.

undersogelsesprocedure for denne skadegerer ved
indfersel af kartofler og indenlandsk freavl.

4)  Det kan derfor fastslds, at der ikke er nogen fare for
spredning af denne skadegorer.

(5)  Denne beslutning bergrer ikke eventuelle senere fund,
som madtte vise, at denne skadegorer forekommer i disse
lande.

(6)  Kommissionen sgrger for, at Slovakiet og Slovenien

hvert &r stiller alle de tekniske oplysninger til radighed,
der er nedvendige for at vurdere ovennavnte situation.

7) De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for
Plantesundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Det erkleres herved, at Slovakiet og Slovenien anerkendes som
vaerende fri for Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckerman et Kotthoff) Davis et al.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 13. juli 2001.

Pd Kommissionens veghe
David BYRNE

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 13. juli 2001

om godkendelse af de programmer, Italien har forelagt for at opnd godkendelse af zoner og
akvakulturbrug inden for zoner, der ikke er godkendt med hensyn til infektios haematopoietisk
nekrose og egtvedsyge, og om ophevelse af beslutning 98/359/EF og 2000/310/EF

(meddelt under nummer K(2001) 1895)

(Kun den italienske udgave er autentisk)

(E@S-relevant tekst)

(2001/576EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Ridets direktiv 91/67/EQF af 28. januar
1991 om dyresundhedsmaessige betingelser for afsatning af
akvakulturdyr og -produkter ('), senest andret ved direktiv 98/
45[EF (?), serlig artikel 10, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Medlemsstaterne kan forelegge Kommissionen et
program, for at en zone eller et akvakulturbrug kan
opnd status som godkendt zone eller godkendt akvakul-
turbrug i en zone, der ikke er godkendt med hensyn til
visse fiskesygdomme.

(20  Kommissionen godkendte ved beslutning 98/359/EF (%)
et program vedrerende infektios heaematopoietisk
nekrose (IHN) og egtvedsyge (VHS), som havde til formdl
at sikre den selvstyrende Trento-provins status som
godkendt zone.

(3)  Kommissionen godkendte ved beslutning 2000/
310/EF (¥) et program vedrgrende IHN og VHS, som
havde til formal at sikre fem akvakulturbrug i ikke-
godkendte zoner i Udine-provinsen status som
godkendte akvakulturbrug.

(4)  TItalien har forelagt Kommissionen et supplerende
program vedrerende IHN og VHS, som har til formal at
sikre en del af et afvandingsomrade i Veneto-regionen
(Belluno-provinsen) status som godkendt zone.

(5)  Italien har ogsd forelagt Kommissionen supplerende
programmer vedrerende IHN og VHS, for at to akvakul-
turbrug i ikke-godkendte zoner kan opnd status som
godkendte akvakulturbrug. Det ene er beliggende i den
selvstyrende region Aosta-dalen, det andet i Vicenza-
provinsen i Veneto-regionen.

(6)  Disse programmer beskriver de pdgzldende zoners og
akvakulturbrugs geografiske beliggenhed, de foranstalt-
ninger, som de officielle tjenester skal treffe, de proce-

() EFT L 46 af 19.2.1991, s. 1.

() EFT L 189 af 3.7.1998, s. 12.
() EFT L 163 af 6.6.1998, s. 43.
(4 EFT L 104 af 29.4.2000, s. 75.

(10)

durer, som de godkendte laboratorier skal folge,
omfanget af de pagaldende sygdomme og de bekampel-
sesforanstaltninger, der skal anvendes, hvis en af disse
sygdomme pavises.

Kommissionen og medlemsstaterne har gennemgéet de
forelagte programmer og fundet, at de er i overensstem-
melse med artikel 10 i direktiv 91/67/EQF.

Visse zoner i den selvstyrende Trento-provins, som er
omfattet af det program, der henvises til i beslutning
98/359[EF, fik ved Kommissionens beslutning 98/
395/EF (°) status som godkendte zoner med hensyn til
IHN og VHS efter artikel 5, stk. 2, i direktiv 91/67/EQF,
og de ber derfor udgd pa den liste over zoner, der er
omfattet af dette program.

Af hensyn til klarhed ber der ved narvaerende beslut-
ning foretages en erstatning af eksisterende godkendelser
af programmer vedrerende IHN og VHS, der iverksettes
for at opnd godkendelse af zoner i den selvstyrende
Trento-provins og akvakulturbrug i ikke-godkendte
zoner i Udine-provinsen. Beslutning 98/359/EF og
2000/310/EF ber derfor opheaves. Navnene pd de zoner
og akvakulturbrug, som programmerne vedrerer, ber
specificeres og angives i bilaget til narverende beslut-
ning.

De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Veterinaer-
komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

De programmer vedrgrende IHN og VHS, der er blevet forelagt

af Italien, og som iverksettes for at sikre godkendelse af de
zoner og akvakulturbrug i ikke-godkendte zoner, der er angivet
i bilaget til nervaerende beslutning, godkendes herved.

() EFT L 176 af 20.6.1998, s. 30.
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Artikel 2
Beslutning 98/359/EF og 2000/310/EF ophaves.

Artikel 3

Italien seetter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme de programmer,
der er navnt i artikel 1.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Italien.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 13. juli 2001.

Pd Kommissionens vegne
David BYRNE

Medlem af Kommissionen
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BILAG

A. LISTE OVER ZONER, FOR HVILKE DER IV.ERKS/AETTES PROGRAMMER, FOR AT DE KAN OPNA

STATUS SOM GODKENDTE ZONER MED HENSYN TIL IHN OG VHS

. REGION: DEN SELVSTYRENDE TRENTO-PROVINS

Fastlandszoner

ZONA VAL DI SOLE E DI NON

— Noce-bjergstrommens afvandingsomrade, fra udspringet til S. Giustina-demningen

ZONA VAL DEL FERSINA

— Fersina-bjergstrommens afvandingsomréde, fra udspringet til Ponte Alto-vandfaldet

ZONA VAL DELL'ADIGE

— Adige-flodens afvandingsomrdde, fra udspringet til Ala-demningen (vandkraftveerk)

ZONA VAL RENDENA, ALTO E BASSO SARCA

— Sarca-flodens afvandingsomrade, fra udspringet til Torbole-demningen (vandkraftvaerk). Zonen er opdelt af Ponte
Pia-demningen. Dog ikke afvandingsomrdderne for bjergstrommene Manes, Arné og Ambies og afvandingsom-
radet for Valle dei Laghi

ZONA TORRENTE ARNO

— Arno-bjergstremmens afvandingsomréde, fra udspringet til nedstremsdaemningen forud for det sted, hvor Arné-
bjergstrommen lgber sammen med Sarca-floden

ZONA VAL BANALE

— Ambies-bjergstrommens afvandingsomrdde frem til demningen ved vandkraftverk

ZONA VARONE

— Magnone-bjergstrommens afvandingsomrade, fra udspringet til vandfaldet

ZONA VAL DI LEDRO

— Bjergstrommene Massangias og Ponales afvandingsomrdde frem til vandkraftvarket

ZONA ALTO E BASSO CHIESE

— Chiese-flodens afvandingsomrade, fra udspringet til Condino-demningen, bortset fra afvandingsomriderne for
bjergstrommene Adana og Palvico

ZONA TORRENTE PALVICO

— Palvico-bjergstrommens afvandingsomrdde frem til demning af beton og stenfyld

ZONA VALSUGANA

— Brenta-flodens afvandingsomrade frem til Marzotto-demningen

. REGION: VENETO-REGIONEN

Fastlandszoner

— Belluno-provinsen: Ardo-bjergstrommens afvandingsomréde, fra udspringet til nedstremsdamningen (forud for det
sted, hvor Ardo-bjergstrommen lober ud i Piave-floden) ved akvakulturbruget Centro Sperimentale di Acquacol-
tura, Valli di Bolzano Bellunese, Belluno
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. LISTE OVER AKVAKULTURBRUG, FOR HVILKE DER IVARKS £ATTES PROGRAMMER, FOR AT DE KAN

OPNA STATUS SOM GODKENDTE AKVAKULTURBRUG I EN IKKE-GODKENDT ZONE MED HENSYN TIL
IHN OG VHS

. REGION: FRIULI VENEZIA GIULIA, UDINE-PROVINSEN

Fastlandszoner

Akvakulturbrug beliggende i Tagliamento-flodens afvandingsomrade:

— Ente Tutela Pesca del Friuli Venezia Giulia, impianto di Forni di Sotto

— Ente Tutela Pesca del Friuli Venezia Giulia, impianto di Grauzaria di Moggio Udinese

— Ente Tutela Pesca del Friuli Venezia Giulia, impianto di Amaro

— Ente Tutela Pesca del Friuli Venezia Giulia, impianto di Somplago — Mena di Cavazzo Carnico
— Arzienda Vidotti Giulio s.n.c., Sutrio

. REGION: DEN SELVSTYRENDE REGION AOSTA-DALEN

Fastlandszoner

Akvakulturbrug i Dora Baltea-flodens afvandingsomrade:
— Stabilimento ittiogenico regionale, Morgex, Rue Mont Blanc 14

. REGION: VENETO-REGIONEN

Fastlandszoner

Akvakulturbrug i Brenta-flodens afvandingsomrade:
— Polo Guerrino, Via S. Martino 51, Loc. Campese, Bassano del Grappa, Vicenza-provinsen
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 25. juli 2001

om fastsettelse af datoen for, hvorndr forsendelse af kvaegprodukter fra Portugal under den
datobaserede eksportordning kan begynde i henhold til artikel 22, stk. 2, i beslutning 2001/376/EF

(meddelt under nummer K(2001) 2363)
(E@S-relevant tekst)

(2001/577[EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Rédets direktiv 89/662/EQF af 11.
december 1989 om veterinzrkontrol i samhandelen i Felles-
skabet med henblik pd gennemforelse af det indre marked ('),
senest @ndret ved direktiv 92/118/EQF,

under henvisning til Kommissionens beslutning 2001/376/EF
af 18. april 2001 om foranstaltninger som folge af forekom-
sten af bovin spongiform encephalopati i Portugal og om en
datobaseret eksportordning (?), serlig artikel 22, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Thenhold til artikel 22, stk. 2, i beslutning 2001/376EF
fastsetter Kommissionen efter at have gennemfort EF-
kontrolbesgg og underrettet medlemsstaterne den dato,
pé hvilken forsendelse af de i artikel 11 i den pagel-
dende beslutning omhandlede produkter kan indledes.

(20  Kontrolbespg, som Kommissionen har gennemfert i
Portugal 14.-18. maj og 25.-27. juni 2001 navnlig med
henblik pd at vurdere veterinaerkontrolsystemet i
henhold til artikel 11 og 12 samt bilag IV i beslutning
2001/376(EF, har vist, at betingelserne er opfyldt pa
tilfredsstillende vis.

(3)  Kommissionen har forelagt resultaterne af kontrolbesg-
gene samt de konsekvenser, der kan drages af resulta-
terne, for medlemsstaterne pd et mede i Den Stiende

Veterinaerkomité. Kommissionen har fra Portugal
modtaget garanti for fuld anvendelse og effektiv hand-
havelse af EF-bestemmelserne om overvigning og
udryddelse af TSE som supplement til de garantier, der
kreevedes ifolge rapporten fra Levnedsmiddel- og Veteri-
narkontoret —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Den i artikel 22, stk. 2, i beslutning 2001/376/EF omhandlede
dato for, hvorndr forsendelsen af produkter, jf. artikel 11 i
nxvnte beslutning, kan begynde eller genoptages i overens-
stemmelse med de fastsatte betingelser, fastsattes til den 1.
august 2001.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 25. juli 2001.

Pd Kommissionens veghe
David BYRNE

Medlem af Kommissionen

() EFT L 395 af 30.12.1989, s. 13.
() EFT L 132 af 15.5.2001, s. 17.
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